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RESUMO

Parece inesgotavel a especulacdo que antigos e modernos tém feito, ao longo de milénios,
sobre a preferéncia de Euripides pela tematica feminina. Através deste motivo, o poeta acompa-
nhava a evolucdo da sociedade e da cultura gregas, transformando simbolicamente heroinas
do passado, configuradas pela convencdo mitolégica, em mulheres sujeitas a outra contin-
géncia histérica e a critérios sociais em vigor no séc. V a.C. ateniense. Das muitas abordagens
que o tema suscita, esta nossa reflexao irad focar-se numa perspetiva determinada: a vulnerabi-
lidade feminina perante o assédio, a repercussdo doméstica, social ou mesmo politica, de uma
violagao indesejada, a rejeicao familiar e social, e o castigo, diretamente exercido sobre a prota-
gonista do episddio, condenada ao exilio ou a morte; como também, indiretamente, a cruel-
dade dirigida contra uma crianca inocente, cujo futuro parece aniquilado pelas tensdes que
sobre ela se refletem. Nao existem duvidas de que esta problematica traduzia preocupacdes em
vigor no universo de Euripides, em nome da defesa da dignidade das familias e da preservacao
do patrimoénio.

Palavras-chave: Pecas fragmentarias. Deuses. Paixdes. Tensoes familiares.

ABSTRACT

The speculation that ancient and modern authors and scholars have made over the millennia
about Euripides’ preference for female themes seems inexhaustible. Through this motif, the
poet accompanied the evolution of Greek society and culture, symbolically transforming he-
roines of the past, configured by myth, into women subject to other historical contingencies
and social criteria in use in Athenian 5th century BC. Of the many approaches to the subject, our
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reflection will focus on one particular perspective: female vulnerability in the face of harass-
ment, the domestic, social or even political repercussions of an unwanted rape, family and so-
cial rejection, and the punishment meted out directly to the protagonist of the episode, con-
demned to exile or death; as well as, indirectly, the cruelty that targets an innocent child, whose
future seems annihilated by the tensions reflected on him. There is no doubt that these issues
reflected the concerns that were prevalent in Euripides’ universe, in the name of defending the
dignity of families and preserving heritage.

Keywords: Fragmentary plays. Gods. Passions. Family tensions.

Introducao

Foi desde sempre reconhecido, ja entre os préprios contemporaneos de Euripides, o
pendor do poeta para os temas femininos. Aristéfanes, em Tesmoférias (e.g., 85, 378-9, 383-9),
colou-lhe a pele a legenda de “o maior inimigo das mulheres” e, dessa forma, abriu caminho a
uma longa hermenéutica sobre o tema. Mas as tragédias de Euripides, conservadas e fragmen-
tarias, apoiam e desmentem ao mesmo tempo o testemunho do comedidgrafo. E certo que “o
feminino” detém, na atencéo do tragico, uma clara prioridade; o que nao quer dizer, para boa
parte dos casos, maledicéncia.

Parece, hoje em dia, consensual, que nao ha, na producéo de Euripides, “uma” visao do
feminino, mas, como em tudo o mais saido da sua mente especulativa, multiplas categorias de
figuras femininas, e diversas convencdes aplicadas ao tratamento do motivo. Desde as mu-
Iheres submetidas a paixao, até as vitimas da violéncia da guerra, ou as jovens voluntariamente
condenadas a morte em nome de valores maiores, a cena de Euripides explorou, em sucessivos
ensaios, diferentes categorias. Sobre cada um destes modelos produziu vérios exemplares, te-
cendo novidade sobre uma trama mais ou menos permanente.

O nosso propésito, nesta reflexao, vai, no entanto, para uma outra categoria, estimuladora,
na producdo de Euripides, de varias criacdes sobretudo confinadas aos anos 20 do séc.V a.C.:a
das jovens vitimas de assédio, geralmente divino, e punidas em funcdo de uma paixao destrutiva
de que sao apenas o objeto involuntario. Trata-se de um tema em que persistem componentes
que Euripides contribuiu para tornar convencionais, e que fizeram dele o precursor do que viria
a ser a Comédia Nova e o romance de amor helenistico: a vulnerabilidade feminina perante o
assédio, a repercussao doméstica, social ou mesmo politica, de uma violacao indesejada, a re-
jeicdo familiar e social, e o castigo, diretamente exercido sobre a protagonista do episédio, con-
denada ao exilio ou a morte; como também, indiretamente, a crueldade dirigida contra uma
crianca inocente, cujo futuro parece aniquilado pelas tensées que sobre ela se refletem.

Entre as pecas conservadas de Euripides, fon é o exemplo Unico, mas expressivo, desta
preferéncia do poeta. Mas a consideracdo das pecas fragmentarias — Alope, Antiope, Auge,
Ddnae, Melanipa - pode, sem duvida, ampliar a dimensao do quadro, revelando a importancia
de uma componente pujante na carreira dramatica do poeta.

Representacao dramatica do assédio

A responsabilidade do assédio cai, neste tipo de intrigas, invariavelmente sobre um
deus ou um herdi. Nao se trata de uma “histéria de amor’, mas de uma aventura erética onde o
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impulso, que ndo o sentimento, domina. E a atraccdo fisica o que move o violador, o promotor
do encontro, sem anuéncia da parte da jovem; esta assimetria deixa-nos perante uma violacdo
nao consentida, que isenta de culpa a mulher alvo da paixao divina. A mudez a que a intriga
confina o responsavel pela violagao faz dele uma sombra, aparentemente malfazeja, apenas
materializada no sofrimento e nos lamentos da sua vitima. Importa verificar, porém, o grau de
intervencdo, mesmo se indireta, que o poeta lhe consente; porque se, em alguns casos, a paixao
divina é apenas a mola que desencadeia uma crise entre os homens, outros ha em que, mau
grado todas as censuras que lhe sdo dirigidas, veremos o deus atuar em nome da protecao da
jovem perseguida e do(s) filho(s) nascido(s) desta unido. Ha entdo que reconhecer o sentido de
responsabilidade do violador e algum exagero na reclamacao da vitima, sem que, no entanto,
o balanco final deixe de pér em causa, como tantas vezes em Euripides, a ética divina.

Posidon encarna, em Alope e Melanipa Sdbia, o papel do violador. Se a Fdbula 187 que
Higino dedica ao mito de Alope seguir de perto a versao euripidiana, o deus do mar teria tido
no episdédio uma intervencdo inicial, que antecedia a acdo da peca; e uma outra final, para de
alguma forma se redimir da punicao fatal a que Cércion condenava a filha (“encarcerada até a
morte”), transformando-a o deus numa fonte que dela recebeu o nome. O papel de Posidon
seria muito previsivel; talvez como deus ex machina ele viesse antecipar consequéncias futuras:
além da metamorfose de Alope em fonte, a punicdo do pai, Cércion, as maos de Teseu, e a as-
censao do filho, Hipotoonte, ao trono de Eléusis. No entanto, sdo desassombradas as dendncias
a respeito da indiferenca de Posidon pelo sofrimento da amada (fr. 107): “Mas depois de a en-
gravidar, nem mesmo em sonhos / ele se revelou a quem amava”. A ténica do episddio, por-
tanto, nao incide na articulacao dificil entre o divino e o humano, mas na fragilidade pessoal e
social de uma jovem violada antes do casamento.

O comportamento do deus do mar nao é muito diferente na aventura amorosa tida com
Melanipa, princesa da Eélia. Embora se refira também em termos lacénicos ao episédio, o Test. lla
usa para definir o assédio do deus um termo, £émepavOn, que acrescenta“paixao” a esta aventura.
Apesar deste condimento emotivo, o deus continua a protagonizar a cena, deixando Melanipa
no papel da vitima e mae involuntaria. A aparente indiferenca nao impede, mesmo assim, o pro-
genitor divino de intervir na salvaguarda dos filhos, ainda que a mae possa parecer o contrario.

Zeus, por sua vez, nao se mostrou mais ponderado do que o deus do mar nas suas aven-
turas com mortais. Enamorado de Dénae, ultrapassou as paredes que o pai da jovem tinha er-
guido contra um possivel violador e, sob a forma de chuva de ouro, levou a cabo os seus in-
tentos. Os vestigios do expediente do deus — os residuos de ouro visiveis no compartimento
onde Danae se encontrava prisioneira — contribuiram para agravar a perseguicao de Acrisio
contra a filha; ndo s6 a preferéncia do senhor supremo do Olimpo parecia inacreditavel, como a
seducdo pelo ouro parecia apontar para uma aliciante a que os humanos sao particularmente
suscetiveis. Zeus manteve-se, portanto, de forma indireta presente nos efeitos causados pela
sua paixao, contribuindo mais para agrava-los do que para os atenuar.

Foi ainda o senhor do Olimpo o progenitor dos gémeos dados a luz por Antiope, princesa
de Tebas. A intervencao que Euripides lhe reserva na tragédia Antiope é distante e discreta,
como sempre, ainda que se venha a mostrar relevante. Este é um tépico banal. O que nao é
banal é a censura desassombrada que lhe é dirigida por Anfion, um dos gémeos, quando ciente
da infelicidade materna (fr. 223.11-4):

Mas a ti, que habitas a planicie brilhante do éter,

eis o que te digo. Nao tomes uma mulher por prazer,
nem tornes inutil essa unido para os filhos.

Isso ndo esta bem. Devias era aliar-te aos teus.
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Mesmo se Zeus nao impede os muitos sofrimentos da amada, é certo que parece abrir-
-lhe o caminho do reencontro com os filhos. A influéncia divina bafeja um deles, Anfion, com o
dom superior da musica e com a capacidade de o por ao servico dos interesses da comunidade
a que pertence: qual Orfeu, ele move as pedras para erguer as muralhas de Tebas de que sera
soberano. Por fim, através de Hermes, numa fala final ex machina, Zeus reconheceria a paterni-
dade e regularia, no bom sentido, o destino dos seus dois filhos nascidos da princesa tebana.

Além dos deuses, os grandes herdis podem tender para o mesmo tipo de infracdo. Assim
acontece com Héracles, que, dominado pelos vapores do alcool, viola Auge, a sacerdotisa de
Atena, e se torna pai de Télefo. Neste caso, o herdi é trazido a cena, e explorada aquela faceta a
que a comédia deu grande empolamento, a dos excessos de comida e bebida a que o filho de
Alcmena era sujeito e a brutalidade dai resultante. Ciente da sua responsabilidade e da paterni-
dade da crianca, Héracles mostra-se nao apenas um pai responsavel, atento a proteger a sobre-
vivéncia de mae e filho, mas até carinhoso e capaz de se emocionar perante os encantos do
recém-nascido (frs. 272, 272a Kannicht).

Numa palavra, a intervencdo do violador divino é, dramaticamente, modesta, funcio-
nando mais de alavanca de sucessos em que sao as tensées humanas e familiares o que predo-
mina. Nao deixa, no entanto, de ser honrosa como marca de ascendente para os pergaminhos
de uma familia.

A repercussao doméstica e social da violacao

Se o causador da crise atua sobretudo a distancia, sem figurar, em geral, entre as perso-
nagens que pdéem em cena o episddio, as repercussdes do seu ato mobilizam um conjunto
convencional de philoi em torno da vitima do assédio: o repudio vem do pai, ou de tutores ou
guardides da sua virgindade, em geral austeros e agressivos no tratamento de um ato que pode
em causa a dignidade da familia e a seguranca do patriménio. Em contrapartida, solidarias com
as heroinas tornadas maes por uma indesejada violagao sao as Amas, uma personagem a que o
relevo documentado nas pecas conservadas se vé claramente acrescido pelas fragmentarias.

A relevancia que o pai da jovem, com a sua autoridade e responsabilidade na gestao do
oikos, desempenha na acdo justifica que os titulos relativos a um mesmo mito ora privilegiem a
jovem, ora o pai, como figuras centrais nos acontecimentos. E o caso do paralelismo entre os
titulos Cércion de Esquilo e Alope de Euripides, ambos inspirados no mesmo mito eleusinio; ou
os de Acrisio de Séfocles e Ddnae de Euripides, tratando a mesma lenda argiva. E significativo
que o violador fique ausente das prioridades dos poetas, dissimulado pela distancia. Importante
€ mesmo a avaliacdo das tensdes e emocgdes humanas envolvidas.

Karamanou (2012, p. 248) valoriza a conexao sociopolitica entre este tipo de intrigas e a
realidade de Atenas:

Na Atenas contemporanea, a castidade feminina antes do casamento asseguraria o
nascimento de uma descendéncia legitima e preservaria a integridade do oikos [...] e da
polis, dado que uma crianca do sexo masculino filha de uma ateniense casada recebia os
direitos de cidadania ateniense. [...] Sendo assim, estas jovens eram brutalmente afastadas
da sua familia de origem e os seus bastardos expostos.

Esta observacao exprime a dimensao do delito e as suas consequéncias, que parecem
subjazer também a justificacdo que Auge - ou a Ama - aduz em defesa das mulheres na sua
situacao (fr. 2652; cf. Menandro, Epitrepontes 1123-4 Sandbach): “A natureza, que nédo se preo-
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cupa com leis, assim o quis. / A mulher foi criada com esse objetivo”. Physis é aqui colocada num
patamar superior aos ditames estabelecidos pelo nomos. Mas apesar da forca da natureza adu-
zida como argumento de defesa, o nomos tem igualmente um poder inegdvel; “o descrédito
que estas mulheres encontram da parte dos pais e maridos representa também a possibilidade
de que haja alguma coisa na unido divino-humano que cria uma barreira a sua aceitacao na
consciéncia coletiva. Estas mulheres, na sua intimidade liminar com o divino, tornam-se peri-
gosas” (HERZOG, 2015, p. 9).

As condicionantes impostas pelo nomos acrescem fatores de personalidade do senhor
do oikos. Se colérico, a sua reacdo violenta encontra varios tipos de justificacdo. E-lhes comum
a defesa de interesses, além dos coletivos, também os pessoais, quando uma profecia previne
do risco, para o detentor do poder, da concorréncia de um herdeiro. E o caso de Acrisio, o pai de
Danae, a quem parecia negado o nascimento de um filho varao; entdo o oraculo de Delfos
preveniu-o de que o neto que de Danae nascesse haveria de o liquidar e de Ihe usurpar o poder
(Ferecides FGrHist 3F10 Jacoby). O avé ameacado tenta a todo o custo evitar aquilo que a lei
universal declara impositivo: que a uma geragdo outra se suceda.

Apesar do ascendente de que dispde, como soberano e pai de familia, este tipo de pro-
genitor carateriza-se pela ignorancia ou mesmo ingenuidade, face a habilidade feminina para
ocultar situacdes que lhe hdao de merecer reprovacao, ou perante o ascendente daquele que é
também um adversario temivel, o deus violador. Talvez resumindo, em nome de todos os pais
confrontados com a mesma situacéo, essa desvantagem, Cércion, o pai de Alope, reconhece a
incapacidade paterna para zelar pela virtude das filhas (fr. 111):“Para qué preocuparmo-nos em
proteger a virgindade de uma mulher casadoira, / se as bem-criadas causam mais dano a fa-
milia do que as que andam a solta?”. Em consonancia, Acrisio, o pai de Danae, exprime igual
queixume, considerando a sua missao de soberano da cidade em nada mais penosa do que a
de senhor do oikos (fr. 320 Kannicht): “Ndo existe nem muralha, nem riqueza, / nem seja o que
for, mais dificil de guardar do que uma mulher”.

A tolerancia e compreensao ndo sao tragos que caraterizem o kurios. Ferido na sua auto-
ridade ludibriada, mas sobretudo temeroso do oprébrio que atinge a honorabilidade do oikos,
o soberano tende para a agressividade. As formas que propde para desmontar a situacdo sao
sempre da maior violéncia, como se a incapacidade de prever ou de evitar a dificuldade fosse
compensada pelo excesso na sua punicao. Uma ira imponderada leva-o a investir contra a filha
desonrada e os netos, sem sombra de hesitagao. Aleu, o pai de Auge, encarrega um amigo, o rei
de Nduplia, de a afogar. Acrisio, o progenitor de Danae, depois de matar a Ama, meteu filha e
neto num cesto e lancou-os ao mar. O pai de Melanipa, Eolo, tem, em Melanipa Sdbia, atuacéo
semelhante; fica claro que, antes do pai, é o rei que atua, tentando preservar, mais do que os
direitos da familia, a seguranca da polis.

Em Antiope, o kurios vingativo conhece uma duplicacdo. Se é o pai que inicia a perse-
guicdo da filha, em fuga perante o temor do castigo, é o tio quem consuma a captura, depois
que a morte impede o progenitor de levar a termo o seu objetivo. A substituicao do pai pelo tio
parece ter podido abrir caminho a outras complica¢des: a de que a beleza da jovem nao dei-
xasse Lico indiferente e de que uma questao de ciimes de uma esposa ofendida, Dirce, se ins-
talasse, agravando as dificuldades em redor da jovem.

Ao mesmo tempo, parece evidente a preferéncia de Euripides pela focagem na figura
feminina. A jovem vitima de violacdo parecem assistir condicdes permanentes na aventura em
que involuntariamente é apanhada: além de uma beleza que se torna condenatéria, inexpe-
riéncia, ingenuidade, vulnerabilidade, fazem dela uma vitima a partida indefesa, na hora de
assumir, sem o apoio do verdadeiro responsavel pelo assédio, a perseguicao familiar e social.
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No caso de Auge, sacerdotisa de um culto de Atena na Arcadia, um vinculo de virgindade redi-
mensiona a gravidade do delito. De facto, Euripides optou por produzir o parto de Auge no
templo de Atena (cf. iii Kannicht), o que provocou uma peste, como manifestacdo do desagrado
da deusa pela poluicdo causada (cf. fr. 266 Kannicht). Este &, portanto, um cumulo de irregulari-
dades que empola o desagrado divino, numa histéria em que o estatuto do autor da violacao,
nao um deus, mas um herdi, permite ao Olimpo esse desagrado.

Poucos sdo os aliados que saem a terreno em defesa da vitima, uma moca ainda adoles-
cente. O talento que ela entdo demonstra resulta de diferentes circunstancias. Nao é de so-
menos importancia o ascendente genético, que pesa nas virtudes ou defeitos de uma nova
geracao. Melanipa, por exemplo, herda inteligéncia e superioridade intelectual do avé, o cen-
tauro Quiron, através da mae, Hipo. Dai o epiteto de “Sabia” como reconhecimento do seu “ta-
lento” e “sabedoria” para defender e provar inocéncia, junto dos que a condenavam. Terd sido
certamente a rhesis em que se apostou na defesa dos filhos e da sua proépria virtude, o que a
tornou, a par das Fedras e Estenebeias, paradigma das mulheres devassas de Euripides, na acu-
sacdo de Aristofanes (yuvr movnpd, Ar. Th. 546-8). Que a jovem e fragil princesa estava convicta
da sua capacidade de dominar a situagao espelha-se de palavras como as que pronuncia, no
que talvez fosse o proémio do seu discurso (fr. 482 Kannicht): “Pois eu sou mulher, mas talento
nao me falta”. Se a hereditariedade pode, em relacao a Melanipa, justificar a determinacdo que
pde na sua defesa, a verdade é que a condicdo feminina em si mesma vem ja dotada de uma
intuicdo defensiva; assim o afirma Auge, apelando ao apoio das companheiras (fr. 271a):“Somos
mulheres. Ha coisas em que a timidez nos leva de vencida, / mas noutras ninguém nos leva a
melhor em audacia”; e, subscrevendo esta afirmacdo, Danae proclama ainda com maior segu-
ranca (fr. 321.3-4 Kannicht): “se o prémio da vitéria fosse para os enganos, / nés teriamos poder
absoluto sobre os homens”.

Quando o desencadear dos acontecimentos produz a revelacdo da verdade, a jovem passa
de vitima a ré. Perante a incapacidade do progenitor de dar crédito a uma versao que parece
inacreditavel, o exilio ou a morte sdo as penas a aplicar na condenacao de quem é uma vitima
inocente; assim Auge, violada por Héracles, e o filho que dai resultou, Télefo, foram atirados ao
mar num cesto e levados a salvo, por intervencao de Atena, para a Misia; por sua vez Danae, vi-
tima da paixao de Zeus, juntamente com o filho Perseu foi levada pelas ondas do mar num cesto
até Serifos. Logo o acaso, ou algum deus benfazejo, se encarregardo de preservar os condenados
e de lhes abrir uma porta de futuro, porque estas sdo intrigas de inevitavel happy end.

A histoéria de Antiope que, no essencial, obedece ao mesmo padrao de mito, reveste al-
guns tracos distintos. A acdo a que assistimos decorre muitos anos passados sobre a violagao e
maternidade involuntdria da mae de Anfion e Zeto. Mas somos levados a recordar o tempo em
que, incapaz de encontrar argumentos de defesa e sem forcas para enfrentar a ira paterna,
Antiope simplesmente optou pela fuga. Foi entdo que alguém — Epopeu, rei de Sicion - cruzou
no seu caminho e a desposou. Tudo parecia apaziguar-se, mas ja Nicteu, o pai da jovem, pegava
em armas, disposto a resgata-la para o castigo. Morto o rei de Tebas na campanha contra o
genro, a missao foi transferida para o irmao, Lico. E este, sob juramento, empenhou-se na cap-
tura da sobrinha, o que conseguiu depois de matar Epopeu. Toda a precipitacdo dos aconteci-
mentos decorreu no tempo da gravidez, permitindo que o parto tivesse acontecido no caminho
de regresso de Sicion a Tebas. Chegou entdo a hora do temido castigo. Nao foi por ter sido
poupada ao emparedamento ou a entrega as ondas do mar que Antiope foi menos penalizada.
O castigo foi a escravidao, a violéncia que o casal Lico e Dirce, seus tios, sobre ela exerceram, ele
talvez com o assédio sobre a sobrinha, ela mordida pelo ciime. A jovem restou fugir outra vez,
seguida pelo 6dio dos seus perseguidores. E 0 momento da fuga, da perseguicdo, do reen-
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contro de Antiope com os filhos e da sua libertacdo que Euripides escolheu como foco da acao
da sua tragédia. Este é um dos casos em que o poeta duplica, dentro da mesma peca, uma se-
quéncia equivalente de acontecimentos, permitindo que factos passados deixem de ser apenas
narrativa, para se tornarem concretos por um processo de repeticdo.

A aliada por exceléncia da jovem nestas intrigas amorosas é a Ama, um tipo dramatico de
enorme presenca na literatura grega antiga. Trata-se, em geral, de uma figura anénima, que por
isso tende a corresponder mais a um padrao dramatico — e certamente também social - do que
a uma pessoa concreta. Ndo sem que a multiplicacdo de Amas em cena tenha convidado
Euripides a enriquecer a figura e a conferir-lhe uma verdadeira identidade.

Talvez a sua primeira carateristica seja a experiéncia que a idade traz consigo e que con-
trasta com a inexperiéncia e fragilidade da senhora. A essa experiéncia associa-se uma manha
muito prépria da natureza feminina, que faz dela a autora de uma estratégia de engano em re-
lacao a autoridade familiar. De certa forma a Ama reveste, em versdo feminina, o seruus callidus
da comédia, habil em iludir tudo e todos em favor do jovem apaixonado. Com a Ama conta-se
para ocultar a violagao, para expor a crianga entretanto nascida, para compensar a imaturidade
da jovem, numa possivel necessidade de defesa. Por isso, parece em alguns casos viavel que Ihe
seja atribuido o mondlogo de abertura — em Alope, por exemplo - justamente pelo conheci-
mento total que tem dos antecedentes da crise familiar pronta a eclodir. Nessa funcao alterna
com a prépria jovem - assim parece acontecer em Melanipa -, como se qualquer delas, em pé
de igualdade, vivesse por dentro a mesma crise.

A Ama de Alope encarna, a crer em Higino, o padrdo convencional: “Alope deu a luz um
filho que, sem que o pai o0 soubesse, entregou a ama para o expor”. Assumida essa cumplici-
dade, a Ama passa a partilhar com a jovem os perigos inerentes a ocultacao do crime. E este é
um aspeto decisivo no seu perfil: até que ponto vai a sua lealdade? Que riscos esta ela disposta
a correr em defesa da senhora? Pode acontecer que o receio fale mais alto e que, para salvar a
pele, a velha serva opte pela dentincia; assim o fez a Ama de Alope, a crer no mesmo Higino:“A
ama de Alope, por temor ao rei, confessou que a crianca era da sua senhora”. Mas mantenha ela
o sigilo ou opte pela revelacao, a sua intervencao serd sempre decisiva para o progresso dos
acontecimentos, enlacando a fase ainda oculta da crise com o seu desfecho.

O destino das criancas nascidas em contexto de violacao

Uma vitima resta ainda neste vendaval de tensdes e violéncias: a crian¢a nascida de um
encontro ocasional. O destino mais provavel que a espera é a exposicao, de iniciativa da prépria
mae empenhada em ocultar a sua desonra e evitar o castigo, ou do avd, como solucao para
eliminar um problema que o afeta a ele préprio e ao oikos. Estes filhos ilegitimos tém, desde
logo, como aliada segura a natureza. Mesmo se expostos em paisagens indspitas, onde a sobre-
vivéncia parece impossivel, havera um animal que se acerca, 0s amamenta e os salva de uma
morte certa, até que um ser humano, sobretudo um pastor, Ihes assuma a criacao. Representam
a prépria lei natural que, contra todos os obstaculos, impde o encadear de geragdes. Logo sao
protegidos para cumprirem um destino, a que acedem através de um inevitavel reconheci-
mento. Nao é, portanto, inconsequente, a importancia conferida por Aristételes na Poética a
anagnorisis, Como um processo insistente e “teatral” na tragédia grega, sobretudo euripidiana.

Em torno da recuperacao de uma crianga para a sua verdadeira identidade estao fatores
dramaticos de diversa ordem: um possivel agén, em que a jovem mae se confronta com a vio-
Iéncia punitiva do soberano e seu pai, ou um debate em que sao clarificadas as condi¢des do

ARGUMENTOS - Revista de Filosofia/UFC. Fortaleza, ano 16, n®32 - jul.-dez. 2024 16



Euripides, o poeta da paixao destrutiva - Maria de Fatima Silva

achado da crianca, tendo por intervenientes o pastor e pai adotivo e o avo, finalmente esclare-
cido de uma realidade que até entao lhe escapava. Em Alope, o poeta opta pela duplicacdo do
pastor: um primeiro que recolhe a crianga e a entrega a um companheiro para que a crie, reser-
vando-se, no entanto, a posse dos sinais de reconhecimento, as roupas régias que a crianga
usava quando encontrada. Perante o diferendo entre os dois pastores, tem lugar um processo
de arbitragem, estruturado como um agén retérico entre os dois litigantes, perante um juiz
imparcial, no caso o soberano da cidade e avo da crianca.

No caso de Melanipa, a unido com o deus deu origem a dois gémeos, Eolo e Beoto, nomes
com claras ressonancias culturais e geograficas. Como é habitual, os primeiros a resgata-los
foram os pastores, numa situacao que corresponde aquela de que habitualmente as monta-
nhas sao testemunha (Test 1.15-20). O quadro de familia, expresso por figuras animais que zelam
pela crianca, como se a natureza se envolvesse na salvacao dos gémeos, deixava clara a vigi-
lancia paterna, garantida por um touro, como metéafora para a presenca do proprio Posidon;
uma das vacas, por sua vez, encarregava-se da missdo maternal de amamentar as criangas. Na
sua ingenuidade, os pastores leram o quadro como “um prodigio” e, embora o nédo fosse no
sentido que Ihe atribuiam, a designac¢ao de tépag cabia-lhe sem qualquer duvida.

Particular foi o processo que levou ao reconhecimento de Perseu, o filho de Danae.
Permitiu a sorte que, neste caso, uns poucos de anos passassem sem que o rei de Argos, Acrisio,
0 avo, se desse conta da existéncia da crianga, bem-sucedido que foi 0 engano montado pela
jovem e pela ama. Sé quando Acrisio um dia “ouviu a voz de uma crianca a brincar” (Ferecides,
FGrHist 3F10 Jacoby), o logro foi revelado. Mas nem assim o tempo esfriou a furia do rei, que era
também o temor diante de um presumivel concorrente.

Mais complexo foi o destino de Anfion e Zeto, os filhos de Antiope. Depois que a mae se
viu forcada a abandona-los no Citéron, houve também um pastor que os resgatou e criou,
ciente de quem era a progenitora. A focagem de Euripides incide desta vez numa recuperacao
tardia, quando as duas criancgas se tinham tornado ja adultas. O essencial nesta tragédia é a
definicdo de uma personalidade para cada um dos jovens, o que determina o modo diferente
como experimentam o reencontro com a mae e o reconhecimento. Dado esse passo de aproxi-
macao, é nas suas maos que fica a vinganca das muitas ofensas sofridas pela mae. Dirce, a es-
posa que perseguia Antiope com os seus ciimes, é morta por eles, e se Lico o ndo é igualmente,
fica a devé-lo a intervencdo divina. Mas terd, como preco da sobrevivéncia, de entregar aos jo-
vens o trono de Tebas e de reintegra-los no lugar que de direito lhes pertence.

Consideracgoées finais

A fama de Euripides como poeta miségino, que Aristéfanes sobre ele lancou, é, se lida a
letra, imerecida. Ndo porque o comedidgrafo, muito atento a producao do poeta, fosse incapaz
de fazer a distin¢do, mas simplesmente porque, do ponto de vista comico, a misoginia servia
muito melhor o efeito desejado.

Mas se analisada ao pormenor a producao de Euripides, torna-se objetiva, em primeiro
lugar, a predominancia de pecas em que o feminino é prioritario, sujeito a andlise de varios
modelos de situacdo que em parte a propria realidade inspiraria. Desses diversos padroes,
aquele que tem por foco a situacao das filhas de familia e a expectativa que o oikos e a polis tém
do seu papel merece atengao, dada a prépria abundancia de tratamentos. Como poeta versatil
e imaginativo, Euripides manipula com mestria um conjunto de traves mestras permanentes,
de modo a obter, em cada nova criacao, um certo grau de novidade, no que a convencao dra-
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matica diz respeito. Mas é igualmente sensivel a variedade de questdes familiares e sociais que
Ihe estdo subjacentes.

Do conjunto, parece sobressair um processo de evolucao do nomos, desencadeado
pelas contingéncias da guerra e das alteracdes que provocou, mas também por um sentido
politico préprio da época cldssica. As regras que a comunidade vinha praticando conhecem, na
turbuléncia do contexto, mudancas profundas, desde logo no modo como a prépria jovem
enfrenta a adversidade e a animosidade dela resultante. Se o repudio familiar e social é ainda
marcante, nas situacdes em que a maternidade nado segue os tramites aceitaveis pelo nomos, a
moca condenada e punida pela opinido publica ndo se conforma, reage, apesar de, em fim de
contas, ndo escapar a violéncia do castigo. Mas, mau grado todas as animosidades que a cena
deixa patentes, ha pelo menos uma solidariedade com que pode contar: a do préprio poeta,
atento a fazer dela sobretudo uma vitima.
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